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Introduction générale

Pour un bon enseignement/apprentissage de la langue frangaise, il est primordial de ne pas se

limiter a la compétence linguistique, car la culture est une partie indissociable de la langue.

De ce fait, on ne peut apprendre une langue en 1’excluant de sa culture.

Les cours de langues doivent privilégier I’enseignement des compétences cultures et leurs
accorder une importance tout comme 1’aspect linguistique, cela étant dit, pour intégrer ces
compétences plus facilement a des apprenants de FLE, nous devrions opter pour le texte
littéraire qui serait riche en données culturelles, comme le cite (Amossy 2002 : 130) « La
littérature joue, via I’école notamment, un role essentiel d’intégration culturelle : en effet elle
contribue a I’assimilation de la langue, et elle donne des modéles de représentation et
interprétation du monde. Etant aussi une forme légitime de la culture 1égitime, son étude tend
a intégrer les autres ¢éléments culturels». Le texte littéraire susciterait alors 1’intérét et la
motivation de I’apprenant. Parmi ces textes littéraires, nous citons le conte, le genre qui nous

intéresse dans cette recherche.

En effet, le conte est un genre littéraire considéré comme 1’un des documents authentiques les
plus pour les jeunes apprenants, il favorise 1’apprentissage d’une langue, la rend plus facile, et
au méme temps c’est un médiateur de culturalité, nous citons (Dufays, Gemenne et Ledur
2005 : 17) dans leur propos concernant le texte littéraire : « une certaine culture que 1’école a
pour mission de transmettre a 1’¢leve». Donc il traite des thématiques dans lesquelles la
culture est toujours présente : coutumes, traditions, styles vestimentaires, expressions et

facons de parler, modes de vie, etc.

Certainement, les histoires présentes dans le conte enchantent les jeunes apprenants de FLE,
elles leur permettent d'apprendre de nouveaux mots et leur donnent envie d'étudier. Les contes
sont des textes littéraires riches en contenus linguistiques mais aussi un univers tout a fait
plaisant, qui montrera a 1’apprenant toute la beauté qu’a la langue, et avec cela vient bien str
aussi la compétence culturelle, car avec la lecture, il trouvera des éléments culturels qu’il
inculquera et comprendra (Par exemple un comportement, une attitude différente de la
sienne), I’accepter et le respecter c’est ce qu’on appelle la tolérance vis-a-vis de la culture de

I’autre.

La compétence culturelle dans 1’enseignement du conte est donc un sujet auquel nous devons

accorder beaucoup plus d’importance, il peut étre considéré comme les débuts de la
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familiarisation de 1’éléve avec la notion de culture et ses composantes. En effet, le conte de

par ses histoires merveilleuses et enchantées, peut avoir un certain effet sur I’apprenant, cet
effet se définit par le fait qu’il lui donne envie d’en apprendre plus, c’est comme si ce n’était
plus des études pour lui mais un amusement, une partie de plaisir, la lecture du conte ne
ressemble pas au autres matiéres qu’il a I’habitude d’étudier, comme les mathématiques ou la

physique, qui peuvent quelque peu le fatiguer ou l'ennuyer.

Tout cela donne un grand intérét a ce théme et c’est pour cela que nous 1’avons choisi, de
plus, la culture avec ses différents aspects (origines, traditions, comportements, idéologies,
etc.) ont toujours constitué un centre d’intérét pour nous, et comme 1’enseignement du conte
commence en 2™ A.M, traiter ce théme s’avére étre trés intéressant, pour voir si la

compétence culturelle est abordée lors de I’enseignement de ce genre littéraire.
Pour expliciter notre problématique, nous avons formulé les questions suivantes :

- Quelles sont les représentations des enseignants vis-a-vis de la compétence culturelle

lors de I’enseignement du conte en classe 2™ A.M ?

- La compétence culturelle occupe-t-elle ou non une place lors de I’enseignement du
conte en classe de francais 2éme A.M ? Si c¢’est oui, comment est-elle mise en ceuvre ?

Si ¢’est non, quel dispositif pédagogique mettre en place pour sa prise en charge?

Pour y répondre, nous avons émis des hypothéses qui pourront éclaircir chacune des questions

posées :

- Nous supposons que certains enseignants considérent que la compétence culturelle est
d’une grande valeur dans les communications langagiéres, ils emploient donc des
moyens pour I’enseigner a leurs éléves, tandis que d’autres ne la trouvent pas
nécessaire et préferent se focaliser beaucoup plus sur les compétences linguistiques.
Ainsi, nous pouvons dire que les avis concernant I’importance ou non de la
compétence culturelle lors de I’enseignement du conte en classe de 2°™ A.M seraient

partages.

Nous allons opter pour oui, la compétence culturelle est belle et bien présente dans
I’enseignement du conte en 2°™ A.M, cela revient 4 la richesse du contenu des contes, elle
sera mise en ceuvre en permettant aux apprenants de développer des facultés cognitives, qui
seront ainsi tributaires de la charge de la compétence culturelle, et au fait que 1’enseignant

expliquera a ses ¢éléves 1’origine des contes et les notions culturelles qui y sont abordées.

La démarche méthodologique que nous allons entreprendre pour répondre a nos questions et
2
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mettre a I’ceuvre notre investigation est de distribuer un questionnaire qui contiendra des

questions abordant notre problématique, nous allons aussi tenter d'analyser le manuel scolaire

des éleves de 2°™ A.M.

Nous avons choisi le questionnaire car il va constituer un ensemble de questions regroupées
qui va nous permettre de toucher tous les points et questions essentiels, et il est plus pratique
car nous pourrons le distribuer @ de nombreux enseignants de plusieurs établissements de la
région de Bejaia. Ceci nous permettrait de cerner les représentations de ces enseignants
concernant notre sujet. Pour ce qui est du manuel scolaire, il nous permettra de déterminer la
place et la mise en ceuvre de la compétence culturelle lors de 1’enseignement du conte dans

cette classe de frangais.

Notre mémoire sera divisé en deux chapitres : le premier consistera en la partie théorique
dans laquelle nous proposerons les définitions des différents concepts du conte et de la
culture. Quant au deuxiéme chapitre, il concerne la partie pratique dans laquelle nous
procéderons a 1’analyse des réponses obtenues des enseignants de 2éme AM, certains contes

pour voir comment y est traitée la compétence culturelle ainsi que sa place.



Chapitre 1 : Le conte représentant de
la culturalité
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Chapitre 1 : Le conte représentant de la culturalité

Dans cette partie théorique, nous allons faire en sorte d'éclairer et de donner quelques bréves
définitions du conte et de la culture, et ensuite, nous irons en détail dans leur origines, pour
tenter de mettre un peu de lumiére sur ces termes qui ont toujours poussé a réflexion dans le

domaine de la didactique du FLE.

1. Le conte : entre histoire et origine

Le conte, ce récit plein d’histoires merveilleuses et enchantées, qui nous a fasciné de par ses
personnages et ses événements, combine si bien le réel et la fiction qu’il a le don de nous faire
penser que ces histoires ce sont déja produites, ou qu’elles ont peut étre une origine, qu’elles

viennent de quelque part.

D’abord, nous allons voir un petit aper¢u de I’histoire du conte. D’aprés Le dictionnaire de
l’académie frangaise, huitiéme édition (1932-1935), le mot “conte” tient son origine du mot
latin “computare” qui veut dire compter, le conte en lui méme est un texte littéraire qui est
apparu au XVl siecle, c’était des histoires vraies, racontées d’abord juste pour distraire, puis
ces histoires ont ét¢ modifiées pour devenir des histoires a but de tromper, et pour divertir

encore plus.

Le mot conte change encore une fois de sens, car ces récit deviennent des histoires
compleétement imaginaires, qui sont racontées et transmises, c’est de 1a que sont apparus les
contes de fée, le conte est donc avant tout originaire de tradition orale , puis il s’inscrit dans

les papiers et devient de tradition écrite avec des auteurs comme Henderson.

Pour explorer un peu plus les origines de ce mot, il est intéressant d’ajouter que dans d’autres
langues le conte est désigné par les mots ; “story” qui est en anglais, “Ezrahlung” en

bl

allemand, “okyu” en turque, et “monogatari” en japonais, cela montre avant tout que le

conte est présent dans de nombreux pays, et chacun 1’exploite selon sa culture.

L’effacement du sujet ou encore I’emploi de la troisiéme personne ainsi que celui du passé
simple et de ’imparfait sont 1'unes des caractéristiques de ce genre. Le conte aborde des
aventures imaginaires ou fantastiques. Toutefois, les contes populaires restaient le plus
souvent anonymes, a la différence des contes littéraires, qui peuvent étre facilement rattachés

a un auteur ou & une époque.
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Longtemps les contes furent considérés comme des genres secondaires, amusants et peu
sérieux. Sauf que, afin d’oublier leur quotidien quelque peu difficile, les gens s'intéressent de
plus en plus a ce genre de narration, qui leur permettaient de se divertir, ce qui faisait des
contes le texte littéraire le plus appréciés. De ce fait, les auteurs qui commencaient rédiger ce
genre de récit laissent libre court 4 leur imagination et faisaient plaisir aux lecteurs avec des
histoires de plus en plus fantastiques, plus les histoires étaient de type merveilleux et loufoque
plus elles étaient appréciées, avec ce développement du conte. Les auteurs ont pu le répandre

dans toutes les littératures mondiales.

Voici un schéma que Jean Francois DRU, enseignant au collége Boileau-Saint Michele sur
Orge, a établi, dans son cours intitulé : « Séquence niveau 6 : la découverte du discours

narratif a travers [’étude d’un genre : le conte » :

-« Les particularités du schéma narratif du conte :

- Dans la situation initiale, le cadre spatio-temporel est tres flou (il était une fois, jadis,
dans un pays lointain..) et on a peu d’informations sur les personnages.

- L’élément perturbateur se repere grdace a un indice temporel du type «Un joury.
- Les péripéties sont nombreuses et variées et font intervenir des éléments merveilleux.
- La situation finale récompense les gentils et punit les méchants. Elle est donc

heureuse »

De ce fait, les contes suivent donc une structure narrative précise : la présentation d’une
situation initiale, qui permet de mettre en place le fil directeur de I’histoire. Dans tous les
contes que nous avons lus, il y a une phrase que 1’on retrouve a chaque fois, qui est « I/ était
une fois » et elle est toujours écrite a 1I’imparfait. On a ensuite un élément perturbateur qui
permet de lancer I’intrigue, et le personnage principal commence ses aventures, suivant ses

choix, qui déterminent la suite de la narration.

Selon Catherine Velay-Vallantin, « I’histoire des contes », fayard, (1992): « Les contes sont
un genre tres ancien et universel. Ils véhiculent une culture populaire de la tradition orale et
possedent un aspect intemporel, souvent sans localisation précise. De méme, ils n’ont pas
d’auteurs. Leurs origines rejoignent ainsi celles des mythes et des légendes : leur
transmission s’est opérée par la voix des conteurs qui improvisent a partir d’'une trame

narrative ».
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Le conte serait alors d’aprés I’histoire 1’'une des formes les plus anciennes d’expression,
peutétre présente dans les sociétés mégalithiques depuis le début du langage humain comme
en fait allusion Henri Miterrand (1974 :63) qui d’écrit le conte comme: « la forme la plus
simple et la plus ancienne d’un récit littéraire, une forme qui nous est transmise avant que
nous ayons appris a lire » Les folkloristes ont avancé I'idée que les histoires sont
intemporelles et remontent au fond d'une époque. Les contes seraient donc plus anciens que ce

qu’on pensait, méme plus anciens que I'écriture elle-méme.

Pour citer encore une fois Catherine Ville Valentin : « les histoires ont des histoires, elles se
réinventent et se restructurent » (1992 : 30) Velay-Vallantin poursuit: « on pourrait suivre a
la trace les différentes versions, remaniements et emprunts. La plupart des contes ne sont ni
liés a un terroir ni a une nation. On constate qu’ils se sont largement diffusés, se répandant

d’un bout a I’autre de I’Europe et bien au-dela. » (1992 :32)

De ce fait, on les lit et raconte de facon différentes d’un pays a un autre, dépendant des
coutumes et de la culture, cependant on peut tout de méme constater que les intrigues, et les
motifs principaux sont toujours les mémes, les contes restent les semblables quelle que soit la

nation.

De ce fait, avec plusieurs théories non prouvées, il semble qu'aujourd'hui, la quéte de cette
origine ait été abandonnée, car plusieurs comme : Kuhn, Max Muller, Schwartz, Sayce, et
Bréal, ont conclu que le conte n'aurait en fait pas d’origine et qu’il serait issu de I’imagination
populaire spontanée, comme les proverbes, les devinettes et les chansons. L impression qu’on
a donc du conte qu’il a toujours existé proviendrait alors de la récurrence de ces thémes. En
effet, Certains personnages des contes montrent une filiation religieuse et mythique, qui
montre que le conte est un mélange de religion et d’imagination, qu’auraient fait apparaitre
les anciens, comme par exemple pour les personnages des fées , I'étymologie du mot est fata

instrument du destin.

2. L’effet magique du conte sur le lecteur

Quand le lecteur se met a lire un conte, il oublie sa réalité et s’immerge dans I’histoire,
oubliant ses tracas, les tdches qu’il a a faire, imaginant un univers plein de magie, avec une
passion qu’il ne peut vraiment expliquer, le lecteur a méme parfois envie d’interagir lui
méme avec les personnages et les aider contre les méchants, ou bien, voulant secrétement, que

son quotidien soit aussi enchanté que ces contes.
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C’est cela qu’on appelle la magie du conte, on peut I’expliquer par le fait qu’en lisant le récit
du conte, le lecteur a I’impression de ne pas étre un personnage comme un autre puisque, en

dehors de ses présences en tant que tel dans le texte.

Prenons pour exemple 1'étude de Philippe Andrés sur “La figure du lecteur dans les contes de
Théodore Banville" (2001 : 77-87) : « il est une figure virtuelle : le destinataire implicite
auquel le discours s'adresse. Il apparait trés souvent avec le statut de « narrataire invoqué »,
et notamment dans des lieux stratégiques (ouverture ou fermeture narratives) selon le
procédé rhétorique formant cliché de l'apostrophe mimant la parole orale... et se présente la
plupart du temps sous la forme pronominale de la seconde personne du pluriel. Cela est bien
commode, puisque le « vous » efface la référence a un personnage précis, le vide de son

’

contenu, pour s'auréoler d'une proximité fictive.’

De cette citation, nous comprenons que le lecteur lui aussi est un personnage participant dans
la narration du conte, du moins, c’est I’effet que le conte lui fait subir, comme il est expliqué
ci-dessus, le lecteur prend la position d’un personnage indéfini que lui procure le pronom

«vous », il a alors I’impression d’avoir une certaine part dans I’histoire, ce qui résume plus au

moins le fait que le conte soit un texte littéraire assez spécial.

Aussi, avec la lecture des aventures des personnages, le lecteur pourrait développer une sorte
de confiance en lui en voyant que les personnages, princesses, princes, héros, si gentils et
d’apparence fragiles ont pu surmonter les problémes et triompher, méme des personnages
dans des situations désespérées trouvent le bonheur en fin de compte, le lecteur se dira alors
que rien n’est trop difficile, que tous les dilemmes ont une solution, il faut juste avoir

confiance en soi.

En plus de lui permettre de développer sa personnalité, le conte pourra aussi lui apprendre
qu’on peut aussi faire confiance aux gens qui nous veulent du bien, beaucoup de héros dans
les contes ont recu 1’aide d’autres personnages afin de vaincre le vilain, mais pas seulement,
car le conte lui inculquera aussi, consciemment ou inconsciemment que I’on ne peut pas faire
confiance a tous ceux qui se présentent a nous, et le fait qu'une personne soit d’apparence
gentille ne signifie pas qu’elle I’est vraiment, comme Ariel la petite siréne qui s’est fait dupée

par la sorciere qui I’a convaincue qu’elle cherchait a 1’aider.
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Mais les valeurs que nous apprend le conte ne s'arrétent pas 1a, en addition a cela, on apprend
aussi a donner un peu moins d’importance a I’apparence des gens, mais beaucoup plus a leur
bonté intérieure, qui est la vraie beauté, comme pour la belle et la béte ou Esméralda et le

bossu de notre dame.

Le conte donc en plus d'étre un océan de valeurs pour les lecteurs, a aussi un aspect
thérapeutique, il comprend I’humain, et fait en sorte de relater ses désirs cachés, ses
fantasmes, et aussi ses peurs dans un récit de type merveilleux, que I’on qualifierait a
premiére vu, d'irréel et d’imaginaire, mais s’il en poursuit 1’analyse on s'apercevra que le

conte est en fait notre quotidien, mais juste décoré de paillettes.

3. Le conte dans I’apprentissage du FLE

Selon Héléne RELAT (2006, p.34), « on enseigne le francgais en tant que langue étrangere
avec les contes pour ['aborder de maniere ludique, pour faire jouer les apprenants aves les
mots et les structures tout en utilisant leur monde d’enfance. Chose qui les rassure face a une
langue qui leurs est étrangere, de créer une atmosphére de sécurité et permet de faire appel a
leurs acquis, a leurs savoirs personnels », aborder le conte en classe de FLE s’avére étre plus
facile que d’autres textes littéraire, le conte les émerveillent souvent avec ses différents

aspects culturels et récits uniques.

M. Fremont (2005 : 14-15) « (...) le conte contribue a construire la culture commune scolaire
indispensable a tous les éleves pour rentrer dans les apprentissages et les formes sur le plan
affectif et intellectuel », le conte est un outil trés important dans 1’enseignement du FLE, Les
apprenants sont plus motivés a étudier quand il est question d’un conte, il développe leur sens
que cela soit du coté émotionnel ou autre.

Tout ce la nous résume I’importante du conte, et les attributs qu’il peut apporter aux

apprenants d’une classe de FLE.

4. La culture

Hansen et Sperber (2000: 297-317) définissent la culture comme un : « ensemble des
représentations publiques et mentales qui, dans une certaine communauté humaine, sont
transmises, toujours nouvellement interprétées et de ce fait nouvellement constituées en tant

que opinions, normes d'action, signification communicative ».

De cette citation on comprend que la culture est tout d’abord quelque chose que partage un

groupe ethnique, ou une civilisation, ce quelque chose est un ensemble de comportements, de
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facons de faire, et méme de réfléchir, de fagons de s’habiller, qui est transmise depuis les
générations les plus anciennes aux plus récentes et non pas génétiquement, car c’est une chose
qu’on acquiert avec le temps, et non pas qu’on posséde naturellement. C’est avec cette
culture, que les pays ont maintenant chacun leur identité, leur langue et croyances et leurs

propres coutumes.

La culture peut aussi étre définie comme les moyens que 1’homme ou un groupe réunit pour
s’identifier aux autres, pour s'élever et se développer de son état initial, améliorer les dons
qu’ils possédent déja naturellement pour les mettre a son profit individuel ou collectif. La
culture est un ensemble interdépendant, on ne peut choisir de pratiquer un seul élément et en

négliger I’autre, c’est un tout.

On peut aussi la définir comme la substance d’une communauté, ou d’une civilisation ce qui
fait d’eux ce qu’ils sont, sans la culture chacun vivrait a sa fagon et il n’y aurait pas une
formation de groupes et de civilisations, la culture est donc la colle qui renforce les relations
entre 1’'un et I’autre et rend la cohabitation agréable. Cependant il y’a certains aspects qui
nécessitent de s’entretenir avec le groupe en question pour les découvrir, comme les

coutumes, valeurs, idéologie, fagon de penser, et méme les principes.

En plus de la définition pluriel de la culture, il existe aussi la définition individuelle du terme,
propre a une seule personne en particulier, qui se résume par la connaissance personnelles de

I’individu, de son intelligence dans certains domaines, comme [’art, la science et autres, on
pourrait appeler cela aussi une culture générale, une culture que seule la personne en question

peut développer, de ce fait elle est indépendante de la culture collective.

En effet le dictionnaire d’antan n’accordait pas de définition au terme culture collective et
n’incluait pas ces définitions, et se contentait du terme culture individuelle, comme dans le
dictionnaire national de Bescherelle ce n’est qu’au XXéme siecle qu'on inclut la signification

du terme culture collective, comme dans le petit Larousse en 1980.

5. La relation de la culture avec le genre conte

Jean- Claude Denizot évoque dans son ouvrage « Structure de contes et pédagogie »,(1995):
«Le conte est une forme d'expression universelle qui traverse ['espace et le temps, donc aussi
les culturesy, il est facile de comprendre que le conte ne pourrait étre écrit ou transmis depuis
il y’a de cela des centaines d’années, ou au moins ne pourrait &tre aussi attrayant qu’il I’est

s’il ne prenait pas de nombreuses données de différentes cultures, les cultures sont apparues
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avant le contes, c’est avec le temps que les gens ont commencé a mélanger leurs histoires et
récits, parfois imaginaires, d’autres réels, avec leur propre culture, pour dire que dans chaque
région le conte changeat dépendant de la culture de tel ou tel pays, ce qui nous donne un tout

petit apercus de la relation du conte avec la culture.

Pour aller plus loin, prenons des citation de I’article de Openedition Journals dont le titre est
“Le conte facteur d’interculturalité” de Thierry Charnay (2014 : 53-78): “Le conte est, selon
notre perspective d’analyse, un champ d’investigation vaste ou le dialogue intertextuel et
transculturel est non seulement explicite, visible mais tient de [’essence méme du texte et lui
est consubstantiel. De ce fait, tout acte de transfert le concernant, qu’il soit interne a une
méme aire linguistique et culturelle ou externe, devient acte de réécriture et s ’accompagne de

bl

nombreux métamorphismes tant sur le plan structurel que sémantique.’

Selon cette citation qui nous explique que lors de la transmission du conte par 1'écrit, plusieurs
modifications ont eu lieu, ’origine de ces modifications de récit que cela soit sur le plan

linguistique et autre est dii a une différence culturelle.

Thierry Charnay (2014 :53-78) continue son analyse en disant: «Le conte, de nature mouvante
et ductile, apparait comme un lieu privilégié de [’interaction entre les cultures ou subcultures
en présence, soulignant soit leur proximité a travers des similitudes motifémiques et
symboliques, soit leur éloignement, leur étrangeté, dus aux écarts et aux incompatibilités
discursives. Le conte se construit et se renouvelle ainsi dans un constant mouvement de va-

etvient entre identité et altérité. »

Ce qui confirme nos propos a propos de la culture dans le conte , qui peut étre modifié et
altéré de facon a correspondre a la culture du conteur et de ’auditoire, ceci est fait pour qu’il
puisse émettre un certain effet sur eux, car si on nous raconte une histoire qui n’a rien a avoir
avec notre quotidien ou nos coutumes, nous la trouverons sans importance, en d’autre mots

elle n’aura aucun effet sur nous.

Cela explique en quelque paragraphes ce que la culture est pour le conte et ce que le conte est
pour la culture, la culture donne de la substance au conte, le rend plus abordable pour les
lecteurs de différentes nations, tandis que le conte pour la culture est une sorte de réceptacle

qui lui permet de s’exprimer et d'étre apprise d’une fagon distincte.

10
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6. Les données culturelles du conte dans I’enseignement du FLE

Il est question dans cette partie de s’intéresser a I’exploitation du conte dans le cadre du
développement de la compétence culturelle en classe de FLE. A cet effet, « [l est
généralement admis que [’enseignement de la littérature et de la langue sont étroitement liés.
Chaque langue incarne les particularités de sa culture nationale. Le caractére national des
contes de chaque peuple est perceptible dans leur imprégnation par son mode de vie, ses
rites, ses occupations propres, ainsi que par leur ancrage dans les différentes périodes de son
histoire. 1l est certain que le lexique et la sémantique sont les niveaux les plus mobiles de la
langue. C’est la qu’on peut observer les reflets des phénomeénes sociaux du peuple. C'est le
lexique qui nous aide a appréhender [’idée principal du conte, car on ne peut comprendre et

ressentir son contenu plus exactement qu’a travers les mots» (Sioridze, 2016 : 263-274).

Comme I’explique la citation, le conte est un transmetteur de la culture, il montre a travers ses
textes les traditions dans les nations d’antan. Mais que pourrions-nous dire des ¢éléments

culturels du conte dans I’enseignement d’une classe de FLE ?

En lisant un conte, les apprenants de FLE ne font pas que simplement lire un texte littéraire,
mais sont aussi entrain de découvrir a travers ces histoires fantastiques, ces descriptions
détaillées, des pays qu’ils ne connaissaient peut étre pas, des descriptions d’habits qu’ils ont
du mal a imaginer, tellement ils sont différents des leurs, une facon de pensée ou un rituel qui
leur parait compleétement incongru. Donc que se passe- t-il durant cette lecture ? L'éléve est en
train d’ingurgiter inconsciemment une nouvelle culture, il la découvre, 1'é¢tudie. Avec I’aide de
I’enseignant qui lui explique 1’histoire, les personnages, et la narrative, il ne trouvera plus ces
données culturelles si étrangeres que ¢a, il est méme possible qu’il commencera a en étre

curieux.
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Sioridze continue dans son analyse en disant que : “Le conte populaire constitue ['une des
concrétisations les plus indiscutables de [’esprit d’une nation, dans la mesure ou les contes
sont justement créés par le peuple lui-méme, qui est le dépositaire principal de la culture de
toute nation. Le caractére spécifiquement national des contes de chaque peuple est
perceptible dans leur imprégnation par son mode de vie, ses rites, ses occupations propres,

ainsi que par leur ancrage dans les différentes périodes de son histoire”.

Les cultures dont on parle ici qui sont présentes dans le conte, sont les différents aspects de la
culture visible et invisible, notamment I’idéologie, la fagon d’agir, les vétements. Le conte est
I’un des plus anciens textes littéraires qui permet d’explorer les différentes cultures de
plusieurs pays, tout en améliorant ses facultés linguistiques, ce qui fait de lui le support

pédagogique idéal de I’apprentissage culturc 11 - les apprenants.
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Chapitre I1 : L’aspect culturel du conte en classe de francais 28 AM

Aprés avoir discuté ce qu’est le conte et son origine dans la partie théorique, ainsi que son
apport en classe de FLE, nous allons maintenant aborder notre sujet d’un point de vue
pratique et vérifier les hypothéses que nous avons proposées tout au début de notre étude
concernant les représentations des enseignants par rapport a I’étude de la culture par le moyen
du conte, la place de la compétence culturelle et sa mise en ceuvre lors de 1’enseignement du

conte en classe de 2°™ A.M.

1. La culture et ’enseignement du conte dans le manuel de 28 A M

1.1 Présentation du manuel scolaire de frangais de 2™ A.M
Le manuel scolaire de francais de 2°™ A.M a été publié par I’office national des publications
scolaires, en 2019-2020. Le livre scolaire commence par un avant propos qui informe 1’¢leve
qu’il continuera a apprendre et développer son imagination grace a ce livre, a travers des
contes programmés pour le premier projet qui contiendra 3 séquences, les fables et ensuite les
légendes en deuxiéme et troisiéme projet, tous deux contiendront deux séquences. Pour notre

part, nous nous intéressons au projet 1 que nous présenterons dans la partie qui suit.

1.2 Présentation du projet conte

Le projet conte contient trois (03) séquences contrairement a la fable et a la Iégende qui n’en
contienne que deux chacune. Voici ci-dessous un réplica du tableau des contenus qu’abordera
le projet conte « Dire et jouer un conte » que nous avons tiré du manuel scolaire (voir annexe

n°02 page 49) :
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Projet 1 : Dire et jouer un conte

Tache finale : Jouer
Ressources
La séquence Supports texte Points de langue Téache
-La vache et le chien -Les formules
(Conte arabe) p 144 d’ouvertures d’un conte
-La famille des mots -Les
compléments
Séquence 1 -Un bucheron honnéte circonstanciels (de temps, Tache
(D’apres Natha Caputa) p| de lieu, et de maniere)
Entrer dans le 13 Produire le
monde du -L’imparfait de I'indicatif | début d’une
merveilleux histoire

-Le petit gargon et la
sorciere (d’apres

Emmanuelle lepetit) P.24

-L’imparfait de I’indicatif
des verbes en « cer » «
ger » «yer» et « ier »
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Séquence 2

Tout a coup

L’aspect culturel du conte en classe de francais 2éme A.M
R —

-La fille du pécheur
(Conte populaire

roumain) P.144

-Un homme malhonnéte

(D’apres natha caputo)
P.29

-Les deux sceurs et les
fées P.42

-les mots et les expressions
qui indiquent la suite d’un

conte

-le vocabulaire du

merveilleux

-I’adjectif qualificatif/le

complément du nom

-le passé simple verbe
du ler groupe et du

2°™ groupe

-L’accord de I’adjectif
qualificatif

Tache

Produire la suite
d’une

histoire

Séquence 3

C’est ainsi que

-Le pécheur et sa femme

(conte d’Algérie) P.29

-Loundja, la fille du roi
(extrait de conte
d’ Alggérie, éditions

Flamand) P.47

-Le renard et le lion
(d’apres Jean muzi et

Gérard franqui) P.60

-Les formules de cloture du

conte
-Les substitues lexicaux
-Les

substituts

grammaticaux

Le passé simple (verbe du
3¢me groupe + étre et

avoir)
Les homophones

grammaticaux

Tache finale

Produire la fin
d’un conte et

jouer Phistoire

TAache finale : Jouer un conte
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Comme nous pouvons le voir, a premiére vue, le projet conte ne contient pas d’éléments
culturels ou de legons qui aborde cet aspect, cependant nous allons analyser le contenu du
projet pour répondre a nos questionnements de départ.

1.3 La place du culturel dans ’enseignement du conte dans le manuel de francais 28me
AM

Le projet conte du manuel scolaire contient quelques contes et activités (questions de
compréhension) que 1’on aimerait vérifier et analyser afin de définir la place accordée a la
compétence culturelle dans les exercices présentés aux apprenants de 2éme A.M. De ce fait,
dans ce qui suit nous allons étudier les trois 03 séquences du projet conte et faire ressortir les

questions et activités qui relévent du culturel.

1.3.1 Eléments culturels identifiés dans les trois séquences
Séquence 1 « Entrer dans le monde du merveilleux: « situation de départ : jouer un

conte ! »

Dans la séquence 1 nous avons 3 contes accompagnés de questions de compréhension traitant

le culturel, les voici :

Dans la page 11, une histoire audio intitulée « La vache et le chien » est proposée aux éleves,
qui devront ensuite y répondre pour voir s’ils ont bien compris 1’histoire, parmi ces questions,

nous en avons trouvé trois qui ciblent I’aspect culturel et qui sont comme suit :

-« Est- ce que c'est bien de se moquer des autres ? Pourquoi ? » - « Voyons ce qui

arrive a ce moqueur ».

Avec ces questions, on encourage les éléves a non seulement s’exprimer davantage mais aussi
a savoir ce qui est bien et ce qui est mal, si se moquer des autres est un comportement

acceptable ou non, ce qui est la culture comportementale.

Ensuite nous avons le texte suivant : « Un blicheron honnéte » d’aprés Nathan Caputo, contes

des quatres vents, édition Nathan, page 47.

Aprés une lecture du texte, il est demandé¢ aux éleves de répondre aux questions de

compréhension, parmi elle nous avons remarqué les questions suivantes :

-« Que faisait le biicheron dans la forét ? Quel outil utilise t-il ? »

16
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-« La cognée est : a) la partie en bois par laquelle on tient la hache
b) la partie en fer qui sert a couper le bois »
-« Le biicheron a été récompensé ? Pourquoi ? »

Dans la premiére question, 1’éléve est incité a comprendre ce qu’est le métier de blicheron, de

savoir ce qu’il fait et pourquoi, ce qui est aussi li¢ a la culture.

Pour ce qui est de la question, quel outil utilise t-il ? Elle incite 1’éléve a prendre connaissance

de ce qu’on utilise pour couper le bois, 1’outil du blicheron.

Pour la question: de quelle matiére est-elle faite ? L apprenant apprendra en répondant a cette
question de quelle matiére est faite une hache, ce qui contribuera a améliorer la connaissance

culturelle de 1’éleve.

Dans la 3¢éme question, le blcheron a t-il été récompensé et pourquoi ? L’éléve met en
pratique son sens du bien et du mal, et avec cette question il comprendra qu’en faisant du

bien on sera récompensé.

Dans le conte suivant, « Le petit gargon et la sorciere » d’Emmanuelle Lepetit, dans Histoire

de magie, Paris 2012, p 24 il est demandé aux éléves de répondre a la question ci dessous :
-« Il prit son baluchon, baluchon veut dire : a) son chapeau b) son bandage c) ballon »

Pour pouvoir y répondre les éléves doivent avoir une certaine connaissance, des vétements et
habits d’une certaine culture qui est la culture francaise, ce qui développe leur compétence

culturelle.

Séquence 2 : « Tout a coup... »

Pour cette séquence, nous avons sélectionné cette fois-ci cinq (5) contes qui sont

accompagnés de questions traitant le culturel :

Les ¢leves écoutent un conte audio : « La fille du pécheur » en page 27, puis, répondent a

quelques questions, les questions qui travaillent le culturel sont les suivantes :

- Qu’est- ce que le roi a annoncé un jour?
- Qui voilait participer a l’épreuve?

- Il voulait épouser la femme la plus:

17
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a) belle - b) intelligente- c) riche -d) forte

Qui l’a gagnée?
- Que devait faire la fille?

Qu’est ce que la fille du pécheur a fait ? -  Finalement que fit le roi?

Est-ce qu’il est toujours facile de réussir aux épreuves ? Pourquoi ?

On apprend aux ¢€léves les différentes traditions et coutumes a travers ces questions ci, le
choix d’un époux ou épouse, les criteres qu’il faut avoir ou que les personnes ont ’habitude
de choisir... Il est aussi demandé aux apprenants de donner leur avis sur les épreuves, ce qui
développe la culture sportive chez eux, en apprenant plus sur les concours et autres genres

d'épreuves, et en leur permettant de s’exprimer sur leurs expériences.

On a ensuite un autre texte, intitulé « un homme malhonnéte » de Nathan Caputo, p 29 qui est
la suite de I’histoire du texte « un blicheron honnéte ». Nous avons les questions suivantes qui

traitent le culturel :

- Ou se passe la scéne ?

Cette question vise a démontrer aux apprenants, que jadis, une partiec de gens modestes
devaient vivre dans des villages, ce qui leur démontre qu’il y’a différents genres de

communautés ou de groupes sociaux.

- Ou se passe la scéne ? Quels sont les personnages? Comment sont- ils?

- Que fait ’homme ? que fait le vieux a la barbe blanche ?

Ces deux questions ont pour objectif de permettre au éléves d’identifier les personnages d’un
conte : un magicien, un méchant, etc. et de leur faire comprendre qu’il y’a différents types de
personnes, que chacun vous traitera différemment, et que la jalousie et la bonté sont des

aspects sociaux qu’on ne peut négliger.
- Est-ce que I’homme a été récompensé comme le biicheron ? Pourquoi

La question fait remarquer aux éléves, que ’avidité n’est jamais la réponse, et qu’au lieu

d’envier les autres on devrait essayer d’étre meilleur.

Nous remarquons le texte “ L’homme serpent”, conte berbére, p 32, avec les questions de

compréhension suivantes: - Je choisis la bonne réponse:
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a) une méchante sorciere - b) une gentille magicienne - c) une femme ordinaire

- En quoi se transforma le jeune époux ?

- Que prononga la jeune mariée pour que le jeune homme retrouve sa forme humaine?

Accompagnant le texte, un tableau leur demandant de classer les personnages du conte en

bienveillants et maléfiques.

Avec ces questions, les éléves sauront distinguer les différentes créatures de conte comme une
fée, et homme serpent, et comme il s’agit d’un conte berbere ils auront un apergu de la culture

de leur pays.

Nous avons aussi “un conte algérien”, page 32, qui raconte I’histoire d’un jeune homme qui
prend I’apparence d’un oiseau pour se rendre chez une princesse, celle-ci en le cajolant,
I’attira et I’enferma dans une cage. Le texte est accompagné d’un tableau, dans lequel les
apprenants doivent classer les expressions introduisant la suite de 1’histoire, les personnages,

et ce qu’ils font.

Comme il s’agit d’un conte algérien, avec le tableau les ¢léves pour connaitre les
caractéristiques des personnages des contes de leur pays, la trame de I’histoire, ainsi que la

morale qu’introduit le récit.

Un texte “ les deux sceurs et les fées”, avec les questions suivantes:

- De qui parle-t-on dans ce texte ?
- Est- ce que la meére traitait ses deux filles de la méme maniere?
- Quelle forme a pris la fée devant la fille? quel don lui a-t-elle fait

- Quelle forme a pris la fée devant ’autre fille? Quel dont lui a t-elle fait ?

Avec ensuite un tableau aprés le texte et les questions, ou les apprenants doivent décrire

comment la mére et les sceurs étaient.

A travers ces questions, ils comprendront le genre de relations que peuvent partager une

mere et une fille, et qu’en étant gentil on est récompensé et en étant méchant on sera punit.

Séquence 3 : « C’est ainsi que... »

Pour cette derniére séquence aussi, nous avons, comme avec les deux premiéres séquences, 4

contes qui abordent le culturel :
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Nous trouvons un conte audio a écouter : « le pécheur et sa femme » en page 45, qui est

présenté aux apprenants comme ceci :

« Aujourd’hui nous allons écouter [’histoire d une personne trop exigeante, voyons ce qu’elle

va demander »
On commence par poser aux ¢éléves les questions suivantes :

- Ou habitaient le pécheur et sa femme? Je choisis la bonne réponse:

a) une étendue de terre b) une étendue d’eau c) une étendue de sable
- La carpe est :

a) un insecte b) un serpent c) un poisson d) un oiseau

- Que demanda la femme du pécheur la premiere fois ?
- Qu’a elle demandé la deuxieme fois ?

- Etla troisieme fois?

- Qu’a elle exigé encore?

- Quelle est la fin le résultat de cette histoire ?

Les premicéres questions ont des données sur la constitution de la nature et de la physionomie,
ce qui aide les éleves a avoir plus d’information et enrichir leur culture environnementale, et
au fur et a mesures que les apprenants répondent aux questions a propos de la femme du
pécheur, ils se rendront compte qu’elle est trés avide, et en répondant a la question de la fin de

I’histoire, ils comprendront qu’il n’est pas bien de trop en demander, ni d’étre avare.

Un autre conte “Loundja, la fille du roi” extrait de contes d’Algérie, Edition Flamand, p.47, il

y’a les questions suivantes:

- Ou s'est déroulée cette histoire? Quels sont les personnages du texte?
- Comment était le roi ? A qui voulait-il marier sa fille?
- Comment était Loundja ? Qui a demandé sa main un jour?

- Par quoi le royaume était-il menacé ? Qui a pu délivrer le royaume de danger ?

- Qui est le héros de [’histoire ? Qu’est ce qui fait de lui un héros?
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En répondant aux questions de ce conte algérien les éléves en apprendront un peu plus sur leur
propre culture, et de son aspect comportementale, mais aussi certains termes qui sont

spécifiquement utilisés dans le conte, comme les termes monstre et héros, etc.

Ensuite avec un autre petit texte intitulé « Conte africain » en page 52, qui nous raconte
I’histoire d’un homme qui part a la chasse avec son fils et distribue aux villageois ce qu’il

ramene avec lui. Pour ce texte nous avons la question suivante:
- Avec qui le chasseur allait-il a la chasse ?

Cette question est posée pour mettre davantage en avant le fait que le chasseur part avec son
fils pour chasser, pour but que 1’éléve s’apercoive que certaines habitudes et coutumes sont

transmises de parents a leur enfants.

Il y a ensuite une scene théatrale en page 59, que les éléves auront a jouer, ce qui leur donne
I’occasion de préparer eux méme le décor et les tenues, ce qui est trés important pour le

développement de la compétence culturelle.

Un autre texte, intitulé “ Le renard et le lion” d'aprés Jean Muzi et Gérard Franqui, p 60,
I’histoire d’un renard ayant pris peur d’un lion, choisis de ne pas s’enfuir et de ruser. Il dit au
lion qu’il est plus fort que lui et le lui prouve en se présentant avec lui devant les autres
animaux, qui par peur du lion, s’enfuient, mais le renard lui dit qu’ils avaient peur de lui et

non pas du lion, celui-ci manquant de ruse n’en doute pas.
Nous avons les questions suivantes :

- Que décida le renard de faire ?
- Que dit-il au lion ?

- Quelle lecon peut-on tirer de [ histoire ?

Avec ces questions les éléves comprendront encore mieux la morale de I’histoire, qui est au
lieu d’avoir peur ou d’abandonner, ou de se sous estimer face aux autres il est bien parfois

d’user de la ruse.

Nous concluons a présent, d’aprés 1’analyse de ce projet conte, que les éléments culturels sont
présents de maniére considérable dans cette partie. Ainsi, nous trouvons des textes
accompagnés par des questions, des images, et une piece théatrale, qui peuvent inculquer des

valeurs aux apprenants et les éduquer pour avoir un sens moral développé.
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Restant toujours dans ’axe de la place accordée a cette compétence dans le manuel, nous
avons posé la question suivante aux enseignants : « Trouvez vous que le programme de la
séquence conte du manuel scolaire ait bien traité I’aspect culturel ? »

Les réponses obtenues sont présentées dans ce tableau :

Réponses des enseignants Nombres d’enseignants = Pourcentages

le programme était bien fait, I’aspect culturel est traité 4 26.66%

Il y’a des points concernant I’aspect culturel qui n’ont
pas été traité 11 73.33%

Commentaire :

Nous remarquons, d’aprés les réponses des enseignants que la majorité a choisi que le
programme du projet conte était incomplet et exprimait un manque d’aspects culturels, en

justifiant tel que suit :

-« Le programme de la séquence conte n’est pas exploité avec la maniere qui favorise
l’acquisition d’une compétence culturelle, d’ailleurs les programmes scolaires
algériens se centrent d’avantage sur les compétences linguistiques »

-« Les textes choisis devaient tenir en compte du facteur temps pour ne pas éloigner
[’apprenant de son cadre culturel » ;

-« Le conte releve de la fiction, cela permet de développer [’imaginaire et non [’aspect

culturel en lui-méme » ;

La minorité a choisi de dire qu’il était bien fait et qu’il contenait des éléments culturels. Les

arguments que ces enseignants ont avancé sont:

-« Méme si le manuel n’avait pas tout traité de la compétence culturelle, il y avait tout

de méme quelques points d’éléments culturels ».

Suite a ces réponses, nous pouvons observer une insatisfaction des enseignants vis-a-vis du
programme de la séquence conte pour raison de manque de contenus culturels, cependant on a

quand méme trouvé une minorité qui €tait satisfaite avec la séquence conte du manuel.
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Cette différence de pourcentages dans les réponses des enseignants est du a leur diverses
maniéres d’enseignement, leurs avis personnels, ainsi qu’a leur facon distincte a aborder les

supports pédagogiques et a les exploiter.

De ce fait, en prenant en considération notre analyse des données du manuel et du
questionnaire, nous pouvons dire que la compétence culturelle occupe une place dans le projet

conte du manuel de frangais 2°™ A.M mais qui reste insuffisante.

Aprées avoir établi la place de I’aspect culturel dans le projet conte du manuel, nous allons
maintenant vérifier la place effective que les enseignants lui ont accordée dans leurs pratiques

pédagogiques.
2. Le culturel dans I’enseignement du conte en classe de 28 AM

2.1 Présentation du questionnaire

Le questionnaire que nous avons ¢laboré (annexe n°03, page 66-69) contient 16 questions
réparties sur 4 pages en tout, 9 d’entre elles sont des questions a choix, et 7 sont des questions
ouvertes. Aprés avoir distribué 17 questionnaires aux enseignants exergant dans quatre
¢tablissements du college (CEM) différents de notre région (ville de la wilaya de Bejaia),

nous en avons récupéré 15.

Nous allons donc entreprendre 1’analyse de ces 16 questions classées en trois axes et
présentées en forme de pourcentages dans le but de voir leur représentations par rapport a la

2 eme

compétence culturelle dans I’enseignement du genre conte en classe de A.M, également

voir la place qu’occupe cette compétence en classe de FLE et plus précisément chez les 2°™

A.M ainsi que sa mise en ceuvre.

2.2 Place de la culture dans le projet conte selon les enseignants

Dans cette partie, nous nous intéressons a la place accordée a la compétence culturelle en
classe de frangais 2°™ A.M par les enseignants lorsqu’ils abordent le projet portant sur le

genre conte. A cet effet, nous leur avons posé les questions suivantes :

« Durant vos cours portant sur le genre conte, posez-vous des questions concernant 1’aspect
culturel aux ¢éleves ? » Autrement dit « A quelle fréquence abordez-vous 1’aspect culturel ? »
Les réponses obtenues sont présentées dans le tableau ci-dessous :

Réponses des enseignants | Nombres d’enseignants | Pourcentages

Souvent 3 20%
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Parfois 11 73.33%
Rarement 1 6.6%
Pas du tout 0 0%

Commentaire:

Pour ce qui est de cette question, nous notons que quelques enseignants ont choisi « souvent »
comme réponse, la majorité a choisi de répondre parfois en accompagnant leurs réponses par

les arguments suivants :

- « Seulement si cela semble nécessaire. L’aspect sociolinguistique des contes
merveilleux populaires permettent au locuteur de surmonter les obstacles culturels en

cours de lecture ».

Une seule personne a répondu par rarement, et personne n’a répondu par pas du tout.

D’apres ces résultats, il n y’a que 20% des enseignants qui choisissent d’inclure la
compétence culturelle dans leur cours et d’interroger souvent les €léves sur cet aspect, une
seule personne a opté pour « rarement », et nous avons 73%, en d’autre mot la majorité qui ne
porte qu’un petit intérét pour I’aspect culturel des contes et n’essayent que de temps en temps
de l’introduire durant leur enseignement, comme nous pouvons le voir, cela reste tout de

méme insuffisants pour que les éléves comprennent les données culturelles.

Compte tenu des résultats obtenus, nous pouvons déduire que la compétence culturelle
n’occupe pas une place importante dans les pratiques des enseignants lorsqu’ils abordent le
genre conte en classe de 2éme A.M, méme si certains enseignants essayent tout de méme de la

travailler plus que d’autres.
3. Représentations des enseignants concernant la culture dans I’enseignement du genre

conte en classe de 2™ A.M

3.1 Qu’est-ce que la compétence culturelle ?

Pour cerner les conceptions des enseignants par rapport a la compétence culturelle, nous leur

avons posé quelques questions que nous traiterons dans cette partie.

L’une des questions posées est la suivante : « Comment voyez-vous la compétence culturelle

dans le FLE ? Veuillez donner une bréve definition ».
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Voici les réponses obtenues:

Réponses des enseignants Nombre d’enseignants | Pourcentages

Elle aide a assimiler les valeurs 4 20%

Elle représente une situation authentique

dans laquelle I’apprenant 2 13.33%
peut s’identifier

Elle représente un ensemble d’outils 5 40 %
linguistique

Elle est inexistante 4 26.66%
Commentaire:

Nous remarquons que chaque enseignants a une vue différente sur la compétence culturelle,
chacun trouve qu’elle remplie une fonction différente dans 1’enseignement du FLE, cependant
nous pouvons observer une légeére majorité pour les enseignants qui la voient comme étant un

outil linguistique, voici les arguments qu’ils ont fournis :

« La compétence culturelle est un ensemble d’outils linguistiques et techniques qui
permettent a [’apprenant de communiquer et de prendre part a des échanges dans sa

communauteé » ;

« Elle aide a développer I’aptitude de pouvoir communiquer » ;

« La culture aide [’éleve a le motiver et a le pousser d’avantage a s’intéresser a la

langue » ;

-« La compétence culturelle confére a [’apprenant la capacité de comprendre ses

préférences linguistiques ».

Nous avons aussi deux enseignants qui 1’ont défini comme support pour une situation

authentique, en s’appuyant sur les arguments suivants :

-« Elle est importante pour que [’apprenant puisse s’identifier dans une situation

authentique, un apprenant doit savoir d’ou il vient pour savoir ou il va ».

Un groupe d’enseignants 1’a définie comme un médiateur de valeurs en argumentant :
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-« Elle aide a inculquer aux apprenants des valeurs surtout avec la dégradation de la
société » ;

- « Elle permet d’éviter aux apprenants les préjugés et les malentendus qui sont
indispensables dans [’apprentissage des langues étrangeres » ;

-« La compétence culturelle est le fait de s’ interroger sur soi, son histoire, ses valeurs

et de pouvoir les comparer aux autres ».

En contrepartie plusieurs enseignants trouvent qu’elle est inexistante, en argumentant comme

suit :

-« La compétence culturelle est inexistante vu que les concepteurs des programmes ne
tiennent pas compte de cette derniere et s’inspirent des programmes européens » ;

-« La compétence culturelle n’est pas prise en considération dans le manuel scolaire
des classes de 2°™ A.M vu que les apprenants sont issus d’'une méme nation et que

cette didactique est venue de France (les enfants de travailleurs migrants) ».

En poursuivant notre réflexion autour de cette compétence, nous avons formulé la question
suivante : « La compétence culturelle est elle importante dans 1’enseignement du FLE ? »

Réponses des enseignants | Nombre d’enseignants | Pourcentages

Oui, elle est importante 10 66.33%

Non, elle est secondaire 5 33.33%
Commentaire:

D’apres les résultats des réponses des enseignants, 66% ont répondu que la compétence
culturelle est importante dans I’enseignement du FLE, en se justifiant par les arguments

suivants :

-« Les langues renvoient aux cultures des pays, elles racontent les traditions » ;

-« Les écoles en premier lieu ont la mission d’étre en mesure d’apprendre aux éléves
l'importance de voir, découvrir leur propre réalité, les préparer a un monde riche en

diversité culturelle » ;
-« Elle est importante car elle permet a ’apprenant de s’identifier et de connaitre

[’histoire de son pays » ;
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-« Grdce a la compétence culturelle ’apprenant aura un exemple de repére devant lui
qui l’aidera a se forger face a la dégradation qu’il trouvera dans son entourage ».

Cependant une minorité de 33% a précisé que la compétence culturelle était secondaire, voici

les arguments qu’ils ont présentés :

-« La maitrise de la langue, I’aspect culturel est traité d 'une maniere globale » ;

- «L’enseignement du FLE vise la maitrise de la langue en premier lieu et avoir des
connaissances culturelles vient en deuxieme lieu »

-« La compétence culturelle nécessite une formation en didactique du FLE, elle est
utilisée en étranger, en Algérie on se base sur ’acquisition de la langue » ;

-« Pour que l’apprenant puisse communiquer dans son milieu, il doit acquérir des

compétences linguistiques d’abord, puis, les compétences culturelles pour tisser des

relations ».

Restant toujours dans la méme perspective, nous leur avons posé cette question : « Pensez
vous qu’on devrait accorder plus d’importance a la compétence culturelle ? »

Réponse des enseignants | Nombre d’enseignants | Pourcentages
Oui 13 86.6%
Non 2 13.33%

Commentaire:

D’aprés le tableau ci-dessus, nous notons qu’il n y a que quelques enseignants ayant choisi de
dire que la compétence culturelle ne soit pas importante, presque tous les enseignants ont

répondu qu’il fallait lui accorder plus d’importance, en se justifiant par les propos suivants :

-« Il faut comprendre et installer la compétence culturelle car elle prépare [’apprenant
a étre un locuteur qui gere, qui sache réagir dans des situations de son milieu
socioculturel » ;

- « La compétence culturelle permet de développer [’'imaginaire et les facultés
cognitives chez I’apprenant »

-« Il est indispensable que [’enseignement des langues étrangeres valorise la
compétence culturelle et ses composantes qui vont de pair avec les connaissances

verbales et linguistiques » ;
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-« La compétence culturelle enrichit la culture de [’apprenant vu que ce dernier est

connecté au monde extérieur et celui de la culture européenne » ;

-« Un peuple sans culture est un peuple sans histoire, et la langue existe pour
promouvoir des idées et des cultures et non pas une structure syntaxique pure »
-« Absolument, la compétence culturelle est un atout pour l’apprenant, connaitre la

culture de son pays fait partie intégrale de [’identité du citoyen algérien » ;
-« La culture permet d’ouvrir des portes des connaissances » ;

-« Elle est nécessaire pour pouvoir communiquer avec succes avec des gens d’autres

cultures ».

Les enseignants ayant répondu qu’on ne devrait pas accorder plus d’importance a la

compétence culturelle se sont justifiés comme suit :

-« On ne devrait pas accorder plus d’importance a la compétence culturelle dans le
conte mais plutot dans un texte historique peut étre, les contes traités ne visent pas
en priorité ['aspect culturel, ils représentent un moyen pour faire connaitre a un
éleve la structure d’un conte » ;

-« Notre objectif reste la langue prioritairement ».

Par ces résultats, nous pouvons donc conclure que presque tous les enseignants pensent que la
compétence culturelle est trés importante.
3.2 L’aspect culturel du conte et le niveau des apprenants de 2¢m AM

« Pensez vous qu’en 2éme AM les éléves soient prét a aborder le conte et la culture ? » est la
question que nous avons posé¢ aux enseignants afin de savoir si 1’dge et le niveau des

apprenants de 2™ A.M convient pour travailler les aspects culturels du conte.
Réponses des enseignants Nombre d’enseignants Pourcentages
Oui les facultés des éléves sont assez développées 13 86.66%

Je ne pense pas que les facultés cognitives des
¢éléves soient encore assez développées 2 13.33%

Commentaire:

D’apreés les réponses obtenues, nous trouvons que la majorité des enseignants ont affirmés que

les apprenants sont préts a aborder le conte et la culture par un pourcentage de 86%.
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Les enseignants ont argumenté leur propos en disant :

-« Le conte est un texte que les apprenants connaissent déja donc [’assimilation de ce
genre littéraire est facile pour eux » ;

-« Le conte est un genre simple pour les apprenants de ce niveau ».

Nous remarquons donc que les éléves ont les capacités requises qui leur permettent de mieux
comprendre la dimension culturelle dans un conte, nous notons aussi que cela est
probablement du au fait que les contes et les questions présentés dans le manuel scolaire sont

de nature abordable et convenable pour le niveau des apprenants.

3.3 Valeur culturelle du conte vue par les enseignants

Dans cette partie, nous avons pour objectif de préciser les représentations des enseignants au
sujet du role que peut jouer le conte pour le développement de la compétence culturelle. A cet

effet, nous avons posé cette question :

« Pour quelles raisons d’aprés vous, le conte a-t-il ¢été choisi comme support dans
I’enseignement du FLE en 2" AM ? »

Réponses des enseignants Nombre d’enseignants = Pourcentages

Le conte est rempli de legons importantes pour le 7 46.66%
développement des apprenants

Le conte est un genre littéraire avec lequel on peut 6 40 %
apprendre et s’amuser

Autres réponses 8 53.33 %

Commentaire:

Dans les réponses de cette question ci, nous remarquons qu’un grand nombre des enseignants,

a savoir 53,33%, a proposé des réponses en dehors des suggestions proposées, telles que:

-« Le conte permet de connaitre le monde merveilleux, des faits extraordinaires, et de
faire connaissances avec des personnages et lieux formidables, aidant ainsi
l’apprenant a développer son imagination et ses connaissances sur le contexte

culturel » ;

-« Il contribue a enrichir ’imagination de 1’¢leve et a la développer ».
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L’autre grand nombre des enseignants (46,66%) est d’accord sur le fait que le conte soit un

texte rempli de legons significatives pour 1’¢éléve en argumentant :

-« Découvrir le monde imaginaire représente également une fonction psychologique

que [’on retrouve a travers [’identification et la création » ;

40% des enseignants ont affirmé que le conte aide a apprendre et a s’amuser :
-« Le conte aide a imaginer » ;

-« Le conte est attractif et amusant ».

Nous notons donc que la majorité trouve que le conte travaille beaucoup les capacités
imaginaires de 1’¢léve, 1’autre partie le trouve attractif, bon pour I’enseignement du FLE, et la
minorité disent trouver qu’il contient des composantes psychologiques qui aideront

I’apprenant a développer son sens des valeurs.

En poursuivant la réflexion autour de 1’apport culturel du conte, nous avons posé la question

suivante :

« Pensez-vous que le conte soit un bon choix pour I’étude de la culture et la compétence
culturel ?»

Réponses des enseignants | Nombres d’enseignants | Pourcentages
Oui tout a fait 10 66.66 %
Pas tant que ¢a 5 33.33%
Non 0 0%
Commentaire:

La majorité des enseignants, a savoir 66,66%, a opté pour le fait que le conte soit un bon:
support pour enseigner la compétence culturelle, justifiant leurs réponses par le biais des

justifications suivantes

-« Les contes font découvrir aux apprenants de nouvelles cultures a travers les récits
donc c’est un facteur d’envichissement culturel en classe de FLE, faisant référence a
un patrimoine relatif aux cultures et aux civilisations différentes » ;

-« Le conte est connu des apprenants et fait partie d 'une facon ou d’une autre de notre

culture »
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- « Le conte aide a apprendre les morales et inculquer les valeurs dans les

personnalités des éléves ».

La minorité (33.33%) est le pourcentage des enseignants qui a choisi de répondre défavorable
en disant que le conte n’est pas si intéressant que ¢a, en justifiant leurs réponses par les

arguments suivants :

-« Le programme est basé sur le merveilleux » ;

-« Le programme travaille 'imaginaire » ;

-« Les textes choisis ne contiennent aucun élément culturel ».

Alors qu’aucun enseignant n’a choisi la derniére réponse qui est de répondre non. Nous
remarquons donc que les enseignants ont un point de vu partagé sur le conte, une partie qui
trouve qu’il soit convenable pour 1’enseignement de la compétence culturelle et une autre qui

trouve qu’il convient beaucoup plus pour travailler I’imaginaire et non la culture.

4. La mise en ceuvre de la compétence culturelle en classe de 2¢éme A.M FLE
4.1 Le choix du conte pour travailler la compétence culturelle
Dans cette partie, nous nous sommes intéressée au choix des contes comme supports pour

travailler la compétence culturelle. C’est pourquoi nous avons posé la question suivante :

« Que pensez-vous des contes proposés dans le manuel scolaire en tant que support pour
travailler I’aspect culturel ? Sont-ils suffisants ou utilisez-vous d’autres supports tirés d’autres
sources ? Si oui veuillez les citer. »

Réponses des enseignants Nombre d’enseignants | Pourcentages

Les contes du manuel ne traitent pas la 10 66%
compétence culturelle

Les contes du manuel sont suffisants pour traiter 5 33.33%
la compétence culturelle

Enseignants qui utilisent d’autres supports 4 26.6%

Commentaire:

Nous remarquons pour cette question, 66% des enseignants trouvent que les contes proposés
dans le manuel scolaire sont insuffisants en données culturelles, en se justifiant par les propos

suivants :
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-« Les contes proposés dans le manuel ne répondent pas souvent aux attentes de
l’enseignement quant a [’aspect culturel » ;

-« Les contes proposés ne sont pas adaptés au niveau réel des apprenants » ;

-« Les contes du manuel traitent beaucoup plus des compétences communicatives et

stratégies de construction d’un texte narratif ».

C’est pour toutes ces raisons que ces enseignants font appel a d’autres documents
authentiques correspondant au genre conte tirés d’autres sources et plus particuliérement

I’Internet. Les supports qu’ils ont mentionnés sont :

-« Textes, vidéos, support audio » ;

-« Contes de culture berbere » ;

-« L’ours et les deux compagnons ».

Il n’y a que 33,33% des enseignants enquétés qui ont répondu en affirmant que les contes du

manuel sont suffisants, voici quelques uns des propos qu’ils ont fournis:

- « Les contes proposés sont intéressants et suffisants, ils sont abordables et bien
adaptés a la capacité des éléves » ;
-« Les contes du manuel sont assez motivants et suffisants » ;

-« Les contes proposés sont suffisants étant donné qu’ils sont liés a notre culture ».

Nous déduisons que les contes proposés dans le manuel scolaire ne sont pas adaptés aux
apprenants, et que les enseignants ne peuvent pas s’appuyer sur ces supports pour développer
la compétence culturelle de leurs ¢léves, car ils sont manquants en tout ce qui concerne

I’aspect culturel.

4.2 Les aspects culturels du conte ciblés

Pour quel est I’aspect du conte le plus abordé par les enseignants, nous leur avons posé la

question suivante : « En travaillant le genre conte, vous ciblez...: (propositions) »

Leurs réponses sont représentées dans le tableau ci-dessous :

Réponses des enseignants Nombre d’enseignants | Pourcentages
Uniquement 1’aspect linguistique 4 26.6%
Uniquement 1’aspect discursif 7 46.6%
Uniquement 1’aspect socioculturel 0 0%
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‘ Tous les aspects communicatifs 8 53.3%

Commentaire:

La majorité¢ des enseignants, a savoir 53.3% d’entre eux, semble préférer aborder tous les
aspects communicatifs : linguistique, discursif, socioculturel, etc. Une autre partie presque
aussi importante (46,6%) représente le groupe d’enseignants qui aborde uniquement I’aspect
discursif. Nous trouvons ensuite un petit pourcentage de 26.6% des enseignants qui abordent
I’aspect linguistique, et aucun enseignant de ceux que nous avons interrogés ne semble avoir

abordé uniquement 1’aspect socioculturel.

Une petite note qu'il serait intéressant d’ajouter en ce qui concerne cette question, est que nous
avons remarqué que certains enseignants ont choisi la compétence linguistique et discursive
ensemble méme si cela n’était pas dans les choix proposés, probablement car ces deux aspects

peuvent étre travaillés tous deux en parallele sans difficultés.

Nous remarquons donc que la majorité des enseignants préfére aborder tous les aspects de la
compétence communicative et non pas seulement un seul aspect, si ce n’est le cas ils abordent
I’aspect discursif et linguistique beaucoup plus que les autres aspects, 1’aspect socioculturel

semble étre négligé.

Comme I’aspect culturel n’est pas complétement écarté¢ des pratiques des enseignants, nous
avons voulu savoir les éléments culturels travaillés en classe. A cet effet, nous avons posé

cette question : « Si vous ciblez ’aspect culturel, quels sont les éléments travaillés en

classe ?»

Réponse des enseignants Nombre d’enseignants | Pourcentages
L’aspect visible de la culture 7 46.6%
L’aspect invisible de la culture 6 40%

Les deux aspects 2 13.3%
Commentaire:

Nous avons dans cette question une 1égeére majorité pour les enseignants ayant répondu avoir
traité 1’aspect visible de la culture (vétement, comportement, traditions ...) par 46.6% contre

40% pour I’aspect invisible (idéologie, valeurs, compétition vs coopération, nous avons
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trouvé deux enseignants qui abordait les deux aspects culturels en méme temps, en justifiant

leur réponses par le fait que cela est plus enrichissant pour les apprenants.

Nous pouvons déduire que les enseignants choisissent de traiter 1’aspect visible pour raison
qu’il soit plus facile pour les apprenants de 1’assimiler, des choses qu’ils peuvent voir sont
plus facile a comprendre que des choses qu’ils ne peuvent pas voir ; les habits, les traditions
sont facilement remarquables, les éléves n’auront pas besoin d’explication pour comprendre
qu’il s’agit de la culture de tel ou de tel personnage dans le conte. Quand a ce qu’ils ne
peuvent pas voir ; la culture invisible comme 1’éthique et la fagon de penser sont des éléments
que certains apprenants peuvent ne pas comprendre ou classer dans une catégorie spécifique,

ce qui peut nécessiter 1’éclaircissement et interprétation de I’enseignant.

4.3 L’approche culturelle du conte

Pour savoir comment les enseignants abordent la compétence culturelle, nous leur avons posé
la question suivante : « Comment faites-vous pour la mettre en ceuvre dans vos cours ? » Les
réponses données sont présentées dans le tableau ci-dessous :

Réponses des enseignants Nombre d’enseignants = Pourcentages

En faisant un travail de réflexion sur les 6 40%
contes étudiés et de différentes cultures

En traitant des contes algériens en classe 7 46.6%
La compétence cultuelle n’est pas mise 2 13.3%
en ceuvre

Commentaire:

La majorité des enseignants mettent en ceuvre la compétence culturelle en organisant au
¢leves des activités de lecture et des débats sur les contes étudi€s pour pouvoir les mettre en

contact avec la notion culture,

La plus grande partie des enseignants (46,6%) a choisi d’utiliser les contes algériens pour
intégrer la compétence culturelle aux apprenants, en justifiant qu’il est plus facile pour eux
d’entrer en contact avec ce qui est culturel a travers des choses qu’ils connaissent déja,

notamment les traditions et coutumes de leurs propres pays.

La petite minorité¢ des enseignants ne met pas en ceuvre la compétence culturelle. Donc, il

n’adopte aucune approche culturelle du conte.
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D’aprés ces résultats, nous concluons que pour mettre en ceuvre la compétence culturelle, les
enseignants prennent comme supports les contes algériens, car ils contiennent des éléments
qui ne sont pas étrangers pour les apprenants, de ce fait il sera plus facile pour eux de
comprendre les éléments linguistique a charge culturelle des contes lus. [’autre partie des
enseignants propose des activités comme des débats, en s’interrogeant sur les comportement
et coutumes traités dans les contes abordés durant les cours lecture/compréhension, ainsi
qu’en incitant les éléves a jouer des rdles de personnages de ces contes ci en fin de legon pour
qu’ils puissent avoir un apergu plus réaliste de 1’univers fabuleux et riche du conte, et les aider

a mieux enrichir leurs connaissances culturelles.

4.4 Apport culturel de ’enseignement du conte

Notre objectif dans cette partie est de déterminer le role du conte dans le développement de la
compétence culturelle chez les apprenants de 2°™ A.M. Ainsi, nous avons proposé la question
suivante aux enseignants : « Selon vous les apprenants ont-ils développé leurs compétences
culturelles aprées avoir étudié le conte ? » Voici les réponses obtenues:

Réponse des enseignants | Nombre d’enseignants | Pourcentage

Oui 8 53.33%
Un peu 7 46.66%
Pas du tout 0 0%

Commentaire:

Comme les résultats nous 1’indiquent, les pourcentages sont trés proches I’un et I’autre, cela
dit, nous pouvons tout de méme observer une légére majorit¢é dans le pourcentage des
enseignants ayant répondu par oui, les autres ont choisi de dire que les apprenants n’ont

développé leurs compétences culturelles qu’un peu, en justifiant leur réponse comme telle :

- « la langue francaise est une langue étrangere pour les éléves algériens, étudier le
conte en tant qu’objet culturel est important mais on doit d’abord renforcer le coté

linguistique et stylistique ».

Cependant aucun enseignant n’a répondu par non ; nous notons donc que pour les enseignants

les éléves ont bien travaillé leurs connaissances culturelles grace au conte.

Les résultats ci présents sont du au fait que les contes en eux-mémes, et pas nécessairement
ceux du manuel sont des documents remplies d’éléments culturels (vétements, valeurs..).

Mais, pour ce qui est du reste du pourcentage 46%, nous pouvons dire que cela pourrait
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s’expliquer, comme les enseignants 1’ont déja souligné dans la question précédente, les contes

du manuel scolaire traitent majoritairement 1’aspect imaginaire.

4.5 La compétence culturelle dans I’enseignement/apprentissage du conte : difficultés et

solution

I1 est bien évident que tout travail pédagogique souléve quelques difficultés. C’est pourquoi,
nous avons cherché aussi a cerner celles rencontrées lors de la mise en ceuvre de 1’approche
culturelle du conte en classe de 2™ A.M. Ceci explique la question suivante : « Quelles sont
les difficultés rencontrées par les éléves de 2°™ A.M en abordant 1’aspect culturel du conte ? »
Les enseignants interrogés ont répondu comme suit:

Réponses des enseignants Nombre | Pourcentage
Difficultés de la langue 3 20%
Probléme de lecture (les €léves ne lisent pas suffisamment) 5 33.33%
La technologie est un obstacle pour 1’apprentissage 2 3.33%
L’¢léve n’arrive pas a s’identifier 3 20%
Aucunes difficultés 2 13.33 %

Commentaire:

Les enseignants ont tous donné¢ des avis différents dans leur réponses, cela dit, les
pourcentages ne sont pas trés écartés, nous remarquons une similitude de résultats entre les
réponses données pour la difficulté qu’ont les éleéves a s’identifier et la difficulté du langage.
Pour les enseignant ayant choisis le probléme de difficulté¢ de lecture, leurs réponses ont été

argumentées comme tel :

- «les ¢éleves ne lisent pas suffisamment »

- «les apprenants ont une difficulté avec I'utilisation du dictionnaire »

D’autres enseignants pensent que le probléme le plus courant des 1’¢éléves est qu’ils n’arrivent
pas a s’identifier dans les contes véhiculant la culture étrangere, une petite minorité pensent
que la source du probléme vient de la famille en elle-méme ; I’internet, la technologie,

d’autres du manque de lecture, et de la langue.

Nous pouvons expliquer cela par le fait que chaque éléve étant différent chacun rencontrera

des problémes différents.
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Compte tenu de cela, nous avons interrogé les enseignants sur les solutions a proposer pour

palier a ces difficultés. Ainsi, nous avons posé cette question : « Comment y remédiez-vous?»

Voici les réponses que nous avons obtenues organisés dans le tableau ci-dessous :

Réponses des enseignants Nombre d’enseignants | Pourcentage
On y remédie en faisant lire les éleves 6 40%
Par des séances de remédiassions 3 20%

En faisant des séances de compréhension et 4 26.66%
production de I’oral
En utilisant d’autres supports 2 13.33%

Commentaire:

Nous remarquons que la majorité des enseignants a choisi la lecture comme moyen pour

compenser et aider les éléves dans leurs difficultés face a la compétence culturelle en

argumentant :

« Les éleves ne lisent pas suffisamment » ;

-« On doit inciter les apprenants a lire a la maison » ;

Les séances d’oral viennent ensuite, 13 % des enseignants ont écrit comme réponse qu’ils

utilisaient des textes supports en donnant les explications suivantes :

-« Proposer aux apprenants des situations évoquant le coté culturel des auteurs des

contes ou méme inventer des contes selon le temps et l’espace concernant [’aspect

« Leur apprendre comment lire avec plaisir en se basant dur le theme proposé » ;

« La lecture contribue a [’apprentissage de la compétence culturel en FLE ».

culturel de chaque histoire. Ainsi on connaitra d’autres modes de vies » ;

-« On doit choisir des textes supports qui répondent au milieu restreint de [’apprenant

».

Une minorité dans le pourcentage fait appel a des supports audio-visuels, internet, ainsi qu’a
expliquer les mots a charge culturelle difficiles, et une autre petite partie a répondu que les

¢leéves ne rencontraient aucune difficulté avec les commentaires suivants :
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-« La compétence culturelle vient toujours en deuxieme position et la grande partie du

temps on ne trouve pas de difficultés » ;

-« On n’affronte pas ce genre de difficultés, nos éleves ont la capacité de faire la part

des choses ».

Nous notons donc que la lecture est la solution la plus courante pour les enseignants pour
faciliter aux éléves leur apprentissage de la culture, mais que d’autres préferent utiliser
d’autres moyens qu’ils jugent plus efficaces, comme 1’utilisation d’autres supports pour un
meilleur enseignement. Nous concluons que les apprenants de 2°™ A.M ont chacun des

difficultés différentes et que les enseignants ont tous des maniéres différentes d’y remédier.

En conclusion pour cette analyse du questionnaire, nous allons résumer les points essentiels
que nous avons retenus ; les enseignants voient le conte comme un support important pour la
culturalité, cependant ils préférent I’exploiter en tant que moyen pour développer les capacités
linguistiques des apprenants, et non pas pour améliorer leur compétence culturelle. Aussi le
conte pour eux est surtout utilisé pour apprendre a 1’éléve la structure narrative du texte, pour
ce qui est des contes proposés par le manuel scolaire, les enseignants prennent souvent
d’autres supports pédagogiques, inventent des contes, ou enrichissent la compréhension de
1I’éléve a travers des activités en classes telles que la lecture/compréhension, des débats ou des

jeux de roles.

Pour ce qui est de la compétence culturelle en elle-méme, la plus grande partie des
enseignants ont exprimé un respect pour cette compétence, pour eux l’inculquer au éleéves
reste trés important du coté psychologique plus que tout autre aspect , par contre durant leur
cours il semblérent étre plus avide de se centrer sur les compétences linguistiques et
discursives des apprenants, jugeant que pour étudier I’aspect culturel, il est impératif de
maitriser une langue, ce qui est juste, méme si nous avons aussi observé des enseignants dans
nos sondages qui donnent a la culture la place qu’elle mérite en I’incorporant dans leur cours

par tous les moyens qu’ils trouvent convenables, contes du manuel, autres supports, etc.
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Apres notre étude et analyse dans ce mémoire sur notre théme qui est « La compétence
culturelle en classe de 2°™ A.M », nous avons désormais acquis les renseignements
nécessaires pour fournir des réponses a nos questions de recherche que nous avons formulées
tout au début de notre étude : « quelles sont les représentations des enseignants vis-a-vis de la
compétence culturelle lors de ’enseignement du conte en 2™ A.M ? »; « la compétence
culturelle occupe elle une place dans 1’enseignement du FLE en 2éme A.M ? » ; « Si oui,
comment est elle mise en ceuvre ? », « Si la réponse est non, quel dispositif pédagogique

mettre en place pour sa prise en charge ? »

Pour commencer, répondons a la question que I’on a posé sur les représentations en
expliquant que méme si le conte reste un support a part entiere dans 1’enseignement d’une
langue étrangére de par ces nombreux attributs culturels et lexicaux , mais selon les données
que nous avons collectées durant cette enquéte, et d’apres les sondages menés dans la partie
analytique de ce mémoire, les représentations des enseignants sont de par un grand nombre,
centré sur la linguistique, semblant vouloir améliorer les capacités verbales de leurs éléves
plus que leur compétence culturelle et socioculturelle. En traitant le conte ils préférent amener
I’apprenant a maitriser la langue, la grammaire, et trouvent que le conte doit étre abordé que
dans ses caractéristiques linguistiques, certifiant que 1’¢léve doit accéder a une maitrise de la
langue correcte et répondre a un ensemble d’objectifs recherchés dans I’apprentissage du FLE
avant quelconque assimilation a la culture. Les enseignants se centrent aussi surtout, non pas
sur I’aspect culturelle du conte mais sur sa structure et la fagon dont sont rédigés ses récits,
pour pousser 1’apprenant a le comprendre et le situer dans un cadre spatio-temporel, traitant
dans une premiére séquence la situation initiale du conte, 1’élément déclencheur, et ensuite le
dénouement, pour ensuite produire des textes oraux et écrits relevant du narratif, et de

I’imaginaires et pouvoir les présenter en « saynete » en fin de chaque séquence.

Quand a la problématique concernant la place de la compétence culturelle en classe de FLE, et
sa mise en ceuvre, nous allons rétorquer en argumentant par la médiocrité de la maniére dont
le manuel scolaire de cette année a abordé 1’aspect culturel dans le projet conte, méme les
enseignants n’ont pas manqués d’affirmer que la compétence culturelle n’avait presque, pour
ne pas dire aucune importance dans le manuel, ni aussi dans les cours des enseignants,
puisque nous avons pu déduire avec notre analyse qu’un total de 73% d’entre eux abordent

les aspects linguistiques et discursif seulement du conte, nous ajoutons a cela que 73% des
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enseignants ont avoués interroger leur apprenants sur le domaine culturel que de temps a autre
et irrégulierement, méme les enseignants ayant dit que la culture était considérable dans le
FLE ne passe pas a la pratique, puisque qu’en additionnant les pourcentages nous avons
trouvés 66% d’enseignants qui ont argumenté se centrer sur la langue et le lexique et d’autre
ont rétorqués que la compétence culturelle est inexistante en classe de 2°™ A.M de FLE. Pour
la prise en charge, certains enseignants ont entrepris eux méme des solutions face a ce
probléme en procurant a leur éléves des supports pédagogiques tels que des contes algériens,
des contes non évoqués dans le manuel, et des contes audio-visuels pour compenser le
manque des données culturels dans le manuel scolaire. Cela dit comme une sorte de
contradiction a tout cela, un bon nombre d’enseignants que I’on a enquétés a travers les
questionnaires, par un pourcentage de 86% cité dans la partie d’analyse, incluant aussi ceux
qui ont déclarés n’aborder que ’aspect linguistique du conte, ont affirmé vouloir que la
compétence culturelle gagne un peu plus d’importance dans 1’enseignement du FLE. la raison
de cette étrange contradiction est peut étre du au manque d’importance qu’accorde le manuel

2°me A M, si le manuel

scolaire a la compétence culturelle dans 1’enseignement du FLE en
proposait des contes complets avec des données culturelles plus importantes et diverses, les
enseignants prendrait peut étre la compétence culturelle plus au sérieux, comme les auteurs
des manuels n’ont pas jugés nécessaire de proposer des contes ni des questions qui abordent
I’aspect culturel, les enseignants ayant pris pour habitude d’avoir des questions centrées sur le

contenu linguistique et le lexique du conte, ont donc développés une sorte de pli de ne traiter

que cet aspect ci.

Nous espérons donc que les auteurs inclurons la culture d’une meilleure facon dans les
manuels scolaires, et procurer aux enseignants la matiére dont ils ont besoin pour faire
développer aux apprenants leur facultés culturelles d’une maniére plus habituelle et

convenable.
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Annexe :

Annexe n°01 : La page de présentation du manuel scolaire
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Annexe n°02 : Le tableau de présentation du projet conte
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Annexe n°03 : Quelques pages qui nous ont aidés dans 1’analyse du projet conte
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Voici la suite de ['histoire le biicheron honnéte, page 13.
Arrivé au village, le biicheron, trés content, racontd I’heureux
dvénement. Un homime n'arrétait pas de le jalouser.
'homme jaloux passa la nuit réfléchir. Il vou
3t le matin, il prit la direction de la forét. Le voi
+abattre un arbre.
Tout @ coup, le jaloux laissa glisser une vieille cognée dans I'eau ef se mit & pleurer.
\otre pefit vieux @ barbe blanche apparut ef Jui dif :
-Mais, qu'as-tu & crier et d sangloter comme ¢a, mon ami ? .
- Ma cognée, ma belle cognée est tombée dans I'eau, répondit 'homme jaloux.
-Ce n'est que cela ? Aftends, je vais la retrouver.
enleva sa veste, plongea ef reparut qussitdt, monti
_Mais, ce n'est pas ma cognée, répondit le faux bOcheron.
.2 peit vieux replonged et reparut aussitot avec une cognée d'argent.
_Non, non, ce n'est toujours pas la mienne, dit encore le faux bicheron, en hochant la téte.
L petit vieux plongea de nouveau et revint cefie fois avec une cognée dor.
-Oui ! je la reconnais, s'écria vite l'avare, c'est bien la mienne. Oh, ma jolie cognée !
-Bien, dit le vieux, aftrape-a, donc.
Ainsi, la cognée vint siffler aux oreilles du malh
ie lo toucher ou de bien la voir, elle 1omba dans l'eau et disparut avec

}

lait & son four se procurer de l'or aussi facilement . '
|& déja au bord de la riviére, faisant semblant °

rant la vieille cognée de fer.

onndte. Puis, hop ! Avant méme d'avoir le temps £
le petif vieux. ]

D'aprés Natha CAPUTO

Relis e fexte Un blicheron honnéte, page 13. Résume I'histoire avec tes propres mots.

1 00 se passe la scéne ? Quels sont les personnages ? Comment sont-ils ?
2 Que kit 'homme ? Que fait le vieux & barbe blanche ?

3 [st-ce-que 'homme a été récompensé comme le bOcheron ? Pourquoi ?
4 Ppqr quels mots ou expressions I'quteur a-i-il remplacé « 'homme» ?

5 Le mot facilement indique : ©! le temps lelieu <l la maniére

& Releve dans le fexte tous les adjectifs qualificatifs.
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Sequence 3. Cest d_-ihsi‘- que :

A l'issue de cetfte sé

quence, tu vas imaginer et produire la fin
d'une histoire pour

compléter le conte auguel il ne manque
que cefte partie. Avec tes camarades, vous présenterez ce con
sous forme de saynéte le jour de la féte organisée par votre école

upports-textes

Le pécheur et sa femme (Conte d'Algérig) ..

Loundja, la fille du roi (D'aprés Contes d'Algérie, Editions Flamand)

Le Renard et le Lion (D'aprés Jean Muzi et Gérard Franquil

Les formules de cigture duy conte

Les substituts lexicaux .

Le passé simple (verbes du 3éme groupe + « éfre » et « avoir »)

Les homophones grammaticaux
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=2 une fois, un royaume gouverné par un roi frés sévére qui n‘avait
zmille que sa jeune fille Loundja qu'il aimait plus que fout au monde. & 7. |
= éfait si belle ef si charmante que les prétendants se bousculaient | 7
aries du palais. s |

Jr, un bacheron vint demander sa main. Loundja voulut I'épouser mais

e, i, o

=20 passage. Tous les guerriers furent mobilisés mais aucun ne réussit a le tuer,
oromif une récompense @ celui qui débarrasserait le royaume de ce danger. Le jeune
ron qui avait demandé la main de Loundja s'attaqua au danger & deux reprises mais sans
Nullement découragg, il alla demander conseil & une fée. Celle-ci [uj monira le point faible
nstre. Un soir, au coucher du soleil, le jeune homme pénétra dans la grotte du monstre sans
Ze bruit ef, d'un grand coup de hache, Iui coupa la queue. Le monstre poussa un grand cri
e put rien faire car il ne voyait pas dans l'obscurité. Le héros I'acheva sans difficultés et revint
e roi pour lui annoncer la mort de ce dangereux animal, Le roi tint sa promesse et accorda
main de Loudja au jeune héros. Tous les habitants &taient heureux. lis furent invités @ la grande
==monie qui dura sept jours et sept nuits.
= partir de ce jour, tout le royaume vécut dans la paix et le bonheur.
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=
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=
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Extrait de Contes d'Algérie, Editions Flamand.

— L g ¥ |

1 OU s’est déroulée cette histoire ? Quels sont les personnages du texte ?

2 Comment était le roi ? A qui voulait-il marier sa fille ?

3 Comment était Loundja ? Qui a demandé sa main un jour ?

4 Par quoi le royaume était-il menacé ? Qui a pu délivrer le royaume de ce danger ?
5 Qui est le héros de I'histoire ? Qu'est-ce qui a fait de lui un héros ?

& Compléte le tableau suivant par les expressions indiquant :

7 Repére la fin de I'histoire et lis-la @ haute voix.

8 Relis cette partie, puis avec tes mots, raconte-la @ ta/ton camarade.

(8
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« Dans les prairies mongoles, il y avait un chasseur au grand coeur du nom de Hailibu.

14 Il chassait chague jour en compagnie de son fils. lls allaient ensemble dans la forét. i
1 Aprés chague chasse, le chasseur partageait la viande enfre les villageois et ne gardait qu'une

| petite portion pour sa famille. Son atftention pour les autres lui valait un grand respect dans le vilage

Conte africa

I
]
I
]
J
U

1 Avec qui le chasseur allait-il @ la chasse ? ’

2 Encadre les verbes et souligne les sujets.

b =
14 d‘}
s'appelait Hailibu. 3’? !
¥ { o *
chassait chague jour. ol & :
vont @ la chasse. Lo
) =]
voni tous les deux @ la chasse. ki
=
« Quelques mois plus tard, la femme, qui avait gooté & la richesse, voulut habiter une 4
grande villa. La carpe exauca encore une fois ce souhait. Elle voulut ensuite habiter
un chateau. » )
voulut une grande villa.
voulut ensuite habiter un chéateau.
Voici quelques pronoms que tu pourras utiliser
y . 2 = est
= : personnels possessifs démonstratifs :
singulier pluriel un mot qui
Sujets : :
un ou un !
g our en =
Compléments : P o

singulier pluriel
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a5 notre histoire !

&vec mes camarades, je lis le diclogue. - o o .
- Zonsoir pefite fille. Tu es perdue ?
- non, je dois frouver une plante pour mon pére. Une plante avec des fewilles rouges.
- javois. Il 'y en @ que derriére lo montagne. Mais c'est frés dangereux.
. Pourquoi ?
v @ un gros dragon qui garde la plonte que tu cherches. Si tu la veux, il faut endormir
2 monsire trés profondément.
na fois arrivée, Sarah ne trouva pas la plante rouge. Elle commenga & pleurer.
Soudain, lo louve magique arriva et lui dit :

1

: 9 Nous recopions les paroles de chaque personnage. e
Sarah La louve magique Le narrateur ou la narralrice.

-

o e

R —

9 Mous préparons le décor et les tenves. —— ————————————

Masque et fenues : d'une louve magigue, d'une petite fille de l'époque.

.\‘— - —

© Nousjovonslasaynéte.
| Eléve 1 Eléve 2 Eléve 3 i
F ; Sarah La louve magigue Le narrateur ou la narrafrice
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waintenant jé peux,

Je peux

A-"h
-y

Seconnailre ka fin d'un conte.

nerpréter une image et dire la fin
d'une histoire.

Jiiliser les expressions et les nouveaux
mots qui indiguent la fin d'un conte pour
oroduire la formule de clture

d'une histoire,

Utiliser un mot & la plage d'un autre pour
&viter la répétition.

tmployer les pronoms personnels &
la place des noms pour en éviter
la répétifion.

Employer le passé simple des verbes
du froisiéme groupe et des verbes éfre
i avoir.

Ecrire correctemnent les mots qui ont

o méme prononciation
[Les homophones),

Imaginer et dire la fin d'un conte.

Jouer une saynéte.
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Annexe n° 04 : Le questionnaire que nous avons distribué aux enseignants :

Dans notre projet de recherche qui porte sur “la compétence culturel dans le conte en
| classe de Jeme année moyen” nous avons quelques interrogations gque nous
aimerions éclaircir pour pouvoir bien mener notre enquéte. Nous vous prions de bien
| vouloir répondre aux questions,

B - e a1 e

I- Pensez vous qu'en 2eme AM les éléves soient prét i aborder le conte et la culiure?

Owi les facultés des éléves sont assez développées pour cela

le ne pense pas que les faculiés cognitives des éléves soient encore assez développées

2- Pour quelles raisons d'aprés vous, le conte a-1-il éié choisi comme support dans 1"enseignement du
FLE en 2éme AM 7

Le conte st rempli de legons importantes pour le développement des apprenants
Le conte est un genre lindraire avec lequel on peut apprendre et 5'amuser en méme temps

[AUITE) .oviieieeciiiinncnnmmmnnrmnnnres

3- Pensez-vous que le conte soit un bon choix pour 'étude de la culture et la compétence culturel 7
Chui tour & faie
Pas tant que ¢a
Mon

Veuillez justifier votre réponse

4 - Selon vous, les apprenants ont-ils développé leur compétence culturelle aprés avoir étudié le
conte ?

Oui
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10- Que pensez-vous des contes proposés dans le manuel scolaire en tant que support pour travailler
I"aspect culturel ? Sont-ils suffisants ou utilisez-vous d’autres supports tirés d’autres sources? Si oui.

veuillez les citer.

11- En travaillant le genre conte, vous ciblez :

Uniquement [’aspect linguistique (vocabulaire, morphosyntaxe, conjugaison.

phonétique)
Uniquement "aspect discursif (la structure du conte. type de discours)
Uniquement ’aspect socioculturel

Tous les aspects communicatifs (linguistiques. discursifs, culturel)

12- Si vous abordez I'aspect culturel, quels sont les éléments que vous ciblez ?
L aspect visible de la culture(les vétements, les coutumes. etc.)
L’aspect invisible de la culture (I"histoire, la politique etc.)

Les deux aspects

13- A quelle fréquence abordez-vous I"aspect culturel ?
Toujours
Souvent
Parfois

Rarement

14- Comment faites-vous pour la mettre en ceuvre dans vos cours ?

61
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15- la compétence culturelle est elle importante dans I’enseignement du FLE ?
QOui elle est importante

Non elle reste secondaire

-Veuillez justifier votre réponse

16- Pensez vous qu’on devrait accorder plus d’importance a la compétence culturel ?
Oui

Non

-Veuillez justifier votre réponse
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Annexe n°05 : Echantillon des réponses fournis par les enseignants

e

Dans notre projet de recherche qui porte sur “la compétence culturel dans le conte en |
| classe de 2eme année moyen” nous avons quelques interrogations que nous |
aimerions éclaircir pour pouvoir bien mener notre enquéte. Nous vous prions de bien |

- vouloir répondre aux questions.

- ol

I- Pensez vous qu’en 2eme AM les éleves soient prét a aborder le conte et la culture?
Oui les facultés des éléves sont assez développées pour cela ¢

Je ne pense pas que les facultés cognitives des éléves soient encore assez développées

2- Pour quelles raisons d’aprés vous. le conte a-t-il été choisi comme support dans I’enseignement du
FLE en 2éme AM ?

Le conte est rempli de legons importantes pour le développement des apprenants ¢/
Le conte est un genre littéraire avec lequel on peut apprendre et s’amuser en méme temps L7
(Autre) .?ﬁ.,.c&nﬁ&xk ﬂ;}.‘mﬁjﬂm../g 7‘mﬂ£.?&x.!]@.LWmunfr o/e- Ce Mivead .
..JE femm: 7 chamfw“ff e, /e.‘m@mjﬁ‘ v M@fﬂfﬂ//m : a/@/@d%ﬂ .ex/ma&"‘? c[mi AEh ;
e/: . ' &;‘w...._;Cﬂ/:nmﬂtﬂ.&..ﬂ/m..:/& . ﬁe’xﬁmm e) Ce. e!) jen &}a/&s ﬁ('&g}a

P b, 4 | .
{Mnm'cJALI.:A .;ﬂ)c—jcmf’mnm P ayf e-fn(m/' a J e ﬁper,&am e fmﬁg/r\ et
Aes Cammaissamc es Aur leur cHntexle  cufurel V(caulimes ,‘m‘j/’:eum - )

3- Pensez-vous que I¢ conte soit un bon choix pour I'étude de la culture et la compétence culturel 7 :

Qui tout a fait
Pas tant que ga 1/

Non

Veuillez justifier votre réponse E‘Xil)j"e" \e u‘z,n\E om \,a.“& C\U\MBQ} ¢ Lk“’UrEJ UA'
\’Qﬂy .ro‘.. QJ.\’L\\\'Ef&WM\\"ﬁ_ A.\k\k’ia..{ajt.{;...hcwm...].e_ (,M\re_ : f'ﬂﬂ&j\li

t;@.; skiures. AUz mawss, MLY Q:,b onas Ax erenlzn, LIMALS . .plax- 0. Ml Ldden

&\.u-u. e Q\mulu .,.,Axf\m. ) LamEa... ?ruw\..ﬂ.m\r. ; ELRL LU ,eu@m waﬁzq« e

AQCMW\ Ce ﬁwl MAUA ({c@’ h&wm\x\e\ e e \, Ierm\( cU,b N )b&'L'l/Y\
% (2

Aes Ca\adﬁ\.‘b\;-’:}\‘c WEA MDD ) RARACE | perdUNNC | e Jeke -
4 - Selon vous, les apprenants ont-ils développé leéur competence culturélle aprés avoir“étudié le
conte ?

Qui
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Un peu \/ OCXfL , m \‘[lz\(l,\' c‘U& Dﬂ D(.U < YO\/Y{QC%’S{ --Q,b}r Une ECUM‘ A
Pas du tout a\wu- of & ?gm €h oy ‘ew\a,v\k; P exrend P J‘ Acx(,hwr’\k t‘\Wi
ok ne. 2vage Thin l’m?ﬂi\\’c{m}'& ?l'e}uche( g ‘g_ camle wn lr
ulebel culhurel ,Lqen\c\ml” am dak reafancer Je ¢St T w«zi\qttt;{‘& |
3- Trouvez-vous que l¢ programme de la séquence conte du manuel scolaire ait bien traité I'asfaect )5 ! t““
culturel ?

Le programme était bien fait, ["aspect culturel a été traité
Il y*a certains points de ["aspect culturel qui n’ont pas été traités :
xe. P Jmm/mr_.c}n.u’fﬁj}f%uﬁmﬁi..‘.‘.Cabszte?.‘m‘.Bﬂf.-?m..uf.ﬁi‘ﬁf..a,m...ﬂx...f.&nam ehe
Uu‘...QELL«:&M&..J.iacowx\‘}x}&mA.‘.um.L&mfkhﬂu...cu":undh..?)jm‘_ugur Jea
ng NN NCO ‘m.&\aﬂuf&m.])ﬁ.,.Lm\mx\kﬂlm.‘m}ca L. MC ﬁefg umﬁoé:l@fwa
M%ﬁuﬂ&q\xu A ce w o odvaie o valeus ?e‘l‘%maj fues & malmiliser -
6 - Durant vos cours, posez-vous des questions concernant I'aspect culturel aux ¢éléves ?
Souvent
Parfois V/ S [Q\C\ ,’)%m\‘A€ Pf\f&(_uﬁa,\,h;_ ) L'\Y’ 'u__»gﬁe_d’ %u\hrc\ &
P —— Mool a\\pﬁuﬁ&xc‘ut A comler meavedllowe c?{dfwlf’b f-el‘fm‘fm*d’

cuk e JMune i{c.mk o Augmanter des obsvacle cullurels au
Coura e 'R .Dec\ﬂre i ot«wwux CAn nlre Q( t@ﬂi J o rcm:\\w
Ridee }n{wﬂﬂ A Todes obdbulte Qcmk', & aﬁn1uehi.\ des conaipans Q“‘J“‘LT
7- Quelles sont les difficultés que les éléves rencontrent durant l'apprentissage de la compétence
cu[turelken FLE™?

?&M mrem\t\lelhklﬁ&;tj%wi' - u.:-....P.ea...(.Anjéﬂ...c&m,:efn}“ élye
0t oo, dho i by s 24 1

8- Comment y remédiez-vous ? m\u c}‘gje}

Pas du tout

ﬁc o k. Af e _,%ﬁnah&nl...dfﬁa}e’ﬂwaﬁm...éum(.ucmk L e
Culre)...den. cututa. des Camlin.. g ambme. A Uaremlzn. dea. conlz aelan

/p&t_um Q,X'/Qﬁbi! rLQQ....QAW‘\CQN\\CL:\\)(..j}.faﬂ‘kdf...uvl]b&rﬁl.,..c.;\.eu.c \\qc ue Q{\‘Y;ﬂﬂ-
ot ~ e
Ansi B connadiren 'aues aneded de are , dlades connbaatiing. .
9- Comment voyez-vous la compétence culturelle dans le FLE ? Veuillez donner une bréve définition
Qfx . Q&m@‘a\\m cudhuselle.. .,m.‘.u)k RD,A Arvaumend:. fw;e_ RA .um-xicu?\c{t@m
nls\ammnuﬁ,\/\cczbm\id.nac\cw&&o\ga?;{m'\m ueDmaHHemaF\B
Ao D A e i ek que calfe didackiepe Bk mee e Fromes
(Du“m{mﬁ cio_ X'\ﬂ,'v’C'u\\Qllﬁ./“\i.ﬂ(g\L\iY\];\ . A, Lo ywr R—(’,\M\ et r.l.L
efm& m P..(;\\C\N\LK?A M\\ru w\\u L s '
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(IR P{k‘s\x gé\u.s Ay E‘mfb a M(Qﬂx\@\ Qu Caned 2w uf\)’cﬂu‘@%e\’cd\mre\ 5

10- Que pensez-vous des contes proposés dans le manuel scolaire en tant que support pour travaiiler
I"aspect culturel ? Sont-ils suffisants ou utilisez-vous d’autres supports tirés d’autres sources? Si oui,
veuillez les citer.

. . . ‘ (
.Qm&em\mﬁc.Sim.wﬁ'w.{wtmfovw..;..&b..\vuh&..\aewmp. 3 .':...A@.Arx)ww
&\L@Ciwu -y ']—ﬂncm(‘.mm mcmh\,m . a_} . .,/i-)h"r,\ké; 1eh. J.&. Q&m’\vurj\' am

! i M b
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O AR Nl\u/ . L ,v_)f At ,mkne«\ Ao Ve cadee. bgcﬁﬂ u%s‘:-m?cra
¥ endn (e"»&;céu e Q\\s{\»&w Um.;uﬁw MADE =) POURRIA )a P\ﬂre/_-»f,l\llr
11- En travaillant le genre conte. vous ciblez : ' \ SN E\\l '

Uniquement [’aspect linguistique (vocabulaire. morphosyntaxe. conjugaison. orthographe.
phonétique) , -~
Uniquement I"aspect discursif (la structure du conte, type de discours) [~
Uniquement I’aspect socioculturel
Tous les aspects communicatifs (linguistiques, discursifs, culturel) V' .
Brnch e e Noedopren don cmoees o Camgiendnt O proguie®
- (\Cn.‘QZc‘_x B B W\@ﬂe\ 5;&_3:&0._&1& o CAnm * e .
7/ i - X) ! w o
e ¥ ey Alaune dr ez 7&&&% i A\c&z\d;gf ,‘\'\3\9 N paegie M-
12- Si vous abordez I"aspect culturel, quels sont les éléments que vous ciblez 77 WL \a jﬁ\\}km AL
’ : 4 5 | AN SR
L aspect visible de la culture(les vétements, les coutumes, etc.) / P )

L’aspect invisible de la culture (I"histoire, la politique etc.)

Les deux aspects B __]_ g
2NV M{ém& a Vhidanne sl Wm'm%=“&w“ el

13- A quelle fréquehce abordez-vous I'aspect culturel ?
Toujours
Souvent
Parfois v/

Rarement

14- Comment faites-vous pour la metire en ceuvre dans vos cours ? Q‘ W\(
— il ‘ ) 5
Do dos plnallom A inresgeadiang, am Dvud' mgQM\W e W“’

R AN j\ VIV YN Lm\éﬁg’ o Camaxe elured A \mﬂm
Stndids .
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15- la compétence culturelle est elle importante dans I"enseignement du FLE ?

Qui elle est importante

Campend Jos ¢ amncismomced f s COANMN LD,
Non elle reste secondaire R, fe deaidr ) Ja mancde | los caitumes |
F\.(&ﬂ@&”\; Q}\%ammb ‘ s - —
-Veuillez justifier votre réponse
.;C,:k (.M’Lﬁé\ﬁ\\w UA“’,M r‘t’..“.ﬂ Jhape o danod i eA . QAL"‘Q\‘UL\.C_‘L\QN\Q halic J}QA
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16- Pensez-vous q't”on devrait accorder plus d'importance 4 la compétence culturel(

Qui

Non

-Veuillez justifier votre réponse
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Résumé :

Dans ce mémoire, nous avons étudié¢ la compétence culturelle dans le texte littéraire qu’est le
conte, dans I’enseignement du FLE en classe de 2™ A.M, le but étant de préciser la place et la
mise en ceuvre de la culture par le moyen du genre littéraire conte, ainsi que les représentations
qu’ont les enseignants a ce sujet. A cet effet, nous avons mené une enquete par le moyen d’un

questionnaire et étude du manuel.
Mots-clés : compétence culturelle- conte- cem- manuel scolaire- culture.
Abstract :

In this dissertation, we studied the cultural competence in the literary text that is the tale, in the
teaching of french foreign language of 2nd year middle school, the goal is to establish the
importance and implimentation of the culture by means of the literary genre tale, as well as the
representations that teachers have on this subject. For this, we conducted a survey by means of

a questionnaire and textbook investigation.

Keywords : cultural competence, tale, middle school, culture.
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